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163. 1 4r 9 alteration 7 hit gif above line btw. words main B14.30.1 [000800 (2.5)]    &amp; gif hit 
&thorn;onne to bote gega, 
&amp; se cyningc 
&thorn;&aelig;t ge&thorn;afige, 
&thorn;onne bete man 
&thorn;&aelig;t cyricgri&eth; into 
&thorn;&aelig;re cyricean be 
ciningces fullan mundbryce, 
&amp; &thorn;a 
&lt;mynstercl&aelig;nsunge&gt; 
begyte, swa &thorn;&aelig;rto 
gebyrige, &amp; 
&aelig;g&thorn;er ge 
m&aelig;gbote ge manbote 
fullice gebete, &amp; wi&eth; 
God huru &thorn;ingie georne.

163. 2 17v 15 alteration And forbeodað we above line btw. words main B14.30.2 [001200 (5)]    And &lt;we&gt; 
forbeoda&eth; eornostlice 
&aelig;lcne 
h&aelig;&eth;enscipe.

163. 2 18v 11 alteration man forsace ne above line btw. words main B14.30.2 [001700 (7.8)]    Uton eac ealle 
ymbe fri&eth;es bote &amp; 
feos bote smeagan swy&eth;e 
&lt;georne&gt;: swa embe 
fri&eth;es bote, swa &eth;am 
bondan si selost &amp; 
&thorn;am &thorn;eofan si 
la&thorn;ast; and swa embe 
feos bote, &thorn;&aelig;t an 
mynet gange ofer ealle 
&thorn;as &thorn;eode butan 
&aelig;lcan false; &amp; 
&thorn;&aelig;t nan man ne 
forsace.
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163. 2 19r 18 alteration unlage a above line finally; ‘e’ 
underdotted

main B14.30.2 [002200 (11)]    And smeage 
man symle on &aelig;ghwylce 
wisan, hu man fyrmest 
m&aelig;ge r&aelig;d aredian 
&thorn;eode to &thorn;earfe 
&amp; rihtne Cristendom 
swy&eth;ost ar&aelig;ran &amp; 
&aelig;ghwylce unlage geornost 
afyllan.

163. 2 23r 8 alteration hit rihte mid above line btw. words main B14.30.2 [005300 (23.1)]    &amp; 
gecy&eth;e seo gewitnes 
&thorn;&aelig;t on Godes helde 
&amp; on hlafordes, 
&thorn;&aelig;t heo him on 
so&eth;re gewitnesse sy, swa 
heo hit eagum oferseah &amp; 
earum oferhyrde, &thorn;&aelig;t 
he hit mid rihte begeate.

163. 2 24r 5 alteration niman þæt 
(abbrev.)

eall above line btw. words main B14.30.2 [005900 (25a)]    Gif he 
&thorn;onne ne mage, gewylde 
man hine, swa hw&aelig;&eth;er 
swa man m&aelig;ge, swa 
cucne swa deadne, &amp; 
niman eall &thorn;&aelig;t he 
ahte.
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163. 2 26r 17 alteration beorgan ge above line initially later B14.30.2 [007600 (30.5)]    &amp; gif he 
&thorn;onne gyt mare wurc 
geworht h&aelig;bbe, 
&thorn;onne do man ut his 
eagan, &amp; ceorfan of his 
nosu &amp; his earan &amp; 
&thorn;a uferan lippan 
o&eth;&eth;on hine 
h&aelig;ttian, swa hwylc 
&thorn;yssa swa man 
&thorn;onne ger&aelig;de, 
&eth;a &thorn;e &eth;&aelig;rto 
r&aelig;dan sceolon: swa man 
m&aelig;g styran &amp; eac 
&thorn;&aelig;re sawle beorgan.

163. 2 34v 9 alteration best t above line medially (betst) main B14.30.2 [015500 (67)]    And gif hwa 
wylle georne fram unrihte 
gecirran eft to rihte, miltsige 
man for Godes ege, swa man 
best m&aelig;ge, &thorn;am 
swy&thorn;e georne.

163. 2 34v 13 alteration nime þæs we above line btw. words main B14.30.2 [015600 (68)]    &amp; utan don, 
swa us &thorn;earf is, helpan aa 
&thorn;am ra&thorn;ost, 
&thorn;e helpes betst 
behofa&eth;; &thorn;onne nime 
we &thorn;&aelig;s lean, 
&thorn;&aelig;r us leofast 
by&eth;.



Ker Item 
#

Page # Line # Type Main Text Gloss Location on 
Page

Location in 
Word/Line

Hand Cameron 
Number

Sense Unit

163. 2 37v 12 alteration þe ah above line finally main B14.30.2 [018300 (75)]    And ic l&aelig;te 
riht, &lt;&thorn;eah&gt; hwa his 
spere sette to o&eth;res 
mannes huses dura, &amp; he 
&thorn;iderinn &aelig;rende 
h&aelig;bbe, o&eth;&eth;on gif 
mon o&eth;er w&aelig;pne 
gedreohlice lecgce, 
&thorn;&aelig;r hig stille mihtan 
beon, gif hi moston.

163. 3 42v 1 alteration frigan eorðe h above line btw. words (?) main B14.16 [000600 (2.2)]    &amp; ga 
&aelig;lc cyricsceat into 
&thorn;am ealdan mynstre be 
&aelig;lcum frigan 
eor&eth;e.

163. 3 42v 7 alteration gecwedan e above line medially 
(gecweden)

main B14.16 [000800 (3.1)]    &amp; gyf hwa 
&thorn;onne &eth;a 
teo&eth;unge gel&aelig;stan 
nelle, swa we gecwedan 
habba&eth;, fare &thorn;&aelig;s 
cynges gerefa to &amp; 
&thorn;&aelig;s biscopes &amp; 
&thorn;&aelig;s mynstres 
m&aelig;ssepreost, &amp; 
niman un&thorn;ances 
&thorn;&aelig;ne teo&eth;an 
d&aelig;l to &thorn;am mynstre, 
&thorn;e hit togebyrige, &amp; 
t&aelig;can him to &eth;am 
nige&eth;an d&aelig;le.

163. 3 42v 13 alteration ealfan h above line initially main B14.16 [000900 (3.1)]    &amp; 
tod&aelig;le man &thorn;a eahta 
d&aelig;las on twa, &amp; fo se 
landhlaford to ealfan, to ealfan 
se biscop, sy hit cynges man, 
sy hit &thorn;egnes.
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163. 3 42v 14 alteration ealfan h above line initially main B14.16 [000900 (3.1)]    &amp; 
tod&aelig;le man &thorn;a 
eahta d&aelig;las on twa, 
&amp; fo se landhlaford to 
ealfan, to ealfan se biscop, 
sy hit cynges man, sy hit 
&thorn;egnes.

163. 3 43r 8 alteration þolie g above line medially (þolige) main B14.16 [001300 (4.3)]    &AElig;t 
&thorn;am &thorn;riddan 
cyrre gyf he &thorn;onne git 
nelle, &thorn;olie ealles 
&thorn;&aelig;s &eth;e he 
age.

163. 3 43r 16 alteration ealde h above line initially main B14.17 [000100 (1)]    &ETH;is is 
&thorn;onne seo woruldcunde 
ger&aelig;dnes, &thorn;e ic 
wille, &thorn;&aelig;t man ealde.

164. 1 70r 4 alteration mæge ne above line finally main B13.2.1.1 [000700 (5)]    And him 
gebyre&thorn;, 
&thorn;&aelig;t he eallum 
m&aelig;gne cristendom 
r&aelig;re and Godes cyrican 
&aelig;ghw&aelig;r georne 
fyr&eth;rie and fri&eth;ie.

164. 1 70r 5 alteration æghwar fyrðrie georne above line btw. words main B13.2.1.1 [000700 (5)]    And him 
gebyre&thorn;, &thorn;&aelig;t 
he eallum m&aelig;gne 
cristendom r&aelig;re and 
Godes cyrican 
&aelig;ghw&aelig;r georne 
fyr&eth;rie and fri&eth;ie.
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164. 1 71r 8 alteration sy gode wið above line btw. words main (? -- 
smudged)

B13.2.1.1 [003000 (27)]    And 
&eth;ridde, &thorn;&aelig;t he 
eadmod sy wi&eth; gode, 
and feor&eth;e, 
&thorn;&aelig;t he 
sti&eth;mod sy wi&eth; yfele.

164. 1 71v 1 alteration rihte on cristenre 
(abbrev.) þeode

above line after word wulfstan B13.2.1.1 [004000 (36)]    On 
&thorn;yssum &eth;rym 
stapelum sceall &aelig;lc 
cynestol standan mid rihte on 
cristenre &thorn;eode.

164. 1 71v 4 alteration eal unþearfe to above line btw. words main B13.2.1.1 [004100 (37)]    And awacie 
heora &aelig;nig, sona se stol 
scylf&eth;, and fulberste heora 
&aelig;nig, &thorn;onne 
hrys&eth; se stol ny&eth;er, and 
&thorn;&aelig;t wyr&eth; 
&thorn;&aelig;re &thorn;eode 
eall to un&thorn;earfe.

164. 1 72r 9 alteration swice ge above line initially wulfstan? -- 
smudged

B13.2.1.1 [009400 (91)]    Wa &thorn;am, 
&thorn;e woh drif&eth; ealles to 
lange, butan he geswice; 
witodlice he sceall drefan dimne 
and deopne hellewites grund, 
helpes bed&aelig;led.
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164. 1 72v 18 alteration Lædum we above line medially 
(læwedum)

wulfstan B13.2.1.1 [015600 (151)]    
L&aelig;wedum men is 
&aelig;lc wif forboden, butan his 
riht&aelig;we, gehadode syndon 
sume swa &thorn;urh deofol 
beswicene, &thorn;&aelig;t hi 
wifia&eth; on unriht and 
forwyrca&eth; hi sylfe 
&thorn;urh &eth;one 
&aelig;wbryce, &thorn;e hi on 
wunia&eth;.

164. 1 72v 23 alteration Cyrce i above line medially (cyrice) main B13.2.1.1 [015800 (153)]    Cyrice is 
sacerdes &lt;&aelig;we&gt;.

164. 1 74r 12 alteration nihtes t above line medially 
(nihttes)

main B13.2.1.1 [021000 (199)]    Seo w&aelig;s 
on temple d&aelig;ges and 
nihtes &thorn;eowiende georne.

164. 1 74r 18 alteration hefenlice o above line medially 
(heofenlice)

main B13.2.1.1 [021200 (201)]    And aa Gode 
gecwemde &thorn;&aelig;s 
&eth;e heo mihte wordes and 
d&aelig;de and h&aelig;f&eth; 
nu to edleane heofonlice 
myrh&eth;e.

164. 1 74r 24 alteration hefenlicne o above line medially 
(heofenlicne)

main B13.2.1.1 [021600 (204)]    Ealle we 
habba&eth; &aelig;nne 
heofonlicne f&aelig;der and ane 
gastlice modor, seo is ecclesia 
genamod, &thorn;&aelig;t is 
Godes cyrce, and 
&lt;&thorn;a&gt; we sculon 
&aelig;fre lufian and 
weor&eth;ian.
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164. 1 75r 10 alteration sylfes f above line medially 
(sylffes)

main B13.2.1.1 [022800 (216)]    For&eth;am 
&aelig;lc &eth;ara by&eth; 
witodlice Godes sylfes feond, 
&thorn;e by&eth; Godes 
cyricena feond and &eth;e 
Godes cyricena riht wana&eth; 
o&eth;&thorn;on wyrde&thorn;, 
ealswa hit awriten is.

164. 1 75r 11 alteration cyrcena e above line medially 
(cyrecena)

main B13.2.1.1 [022800 (216)]    For&eth;am 
&aelig;lc &eth;ara by&eth; 
witodlice Godes sylfes feond, 
&thorn;e by&eth; Godes 
cyricena feond and &eth;e 
Godes cyricena riht wana&eth; 
o&eth;&thorn;on wyrde&thorn;, 
ealswa hit awriten is.

164. 2 78r 10 alteration 7 butan a above line btw. words main B2.2.8 [002400 (41)]    Ealle we 
habba&eth; &aelig;nne 
heofonlicne f&aelig;der &amp; 
ane gastlice modor, seo is 
<i>ecclesia</i> genamod, 
&thorn;&aelig;t is Godes cyrice, 
&amp; &eth;a we sculan 
&aelig;fre lufian &amp; 
weor&eth;ian &amp; n&aelig;fre 
hyre derian wordes ne weorces, 
ac gri&eth;ian hy symle &amp; 
healdan unwemme &amp; a 
butan glemme.
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164. 2 78v 1 alteration gedafnað e above line medially 
(gedafenað)

main B2.2.8 [002800 (55)]    Eala, rihte 
gedafena&eth; cristenum 
mannum &thorn;&aelig;t hi Crist 
sylfne geefenl&aelig;can georne, 
&thorn;&aelig;s &eth;e hy don 
magon, &amp; Cristes cyrican 
weor&eth;ian &amp; werian 
&amp; swa don eac georne swa 
se halga gast l&aelig;r&eth; 
&thorn;&aelig;t we don sculon.

164. 2 79r 22 alteration sylne f above line medially (sylfne) main B2.2.8 [004000 (79)]    And eac ic 
l&aelig;re georne manna 
gehwylcne &thorn;&aelig;t 
&aelig;nig ne afyle mid fulan 
forligere &aelig;fre hine 
sylfne.

164. 2 79v 7-9 alteration scylde man eac 
wið mansliht 
æfre swyþe 
georne

scylde man wið 
_lnesse 7 wið 
æw _ryce 
georne (letters 
cut off at edge 
of page)

left margin after words wulfstan B2.2.8 [004600 (86)]    And scylde man 
eac wi&eth; mansliht 
&aelig;fre swy&eth;e georne, 
&amp; scylde man wi&eth; 
galnysse &amp; wi&eth; 
&aelig;wbryce georne; &amp; 
wi&eth; &aelig;lc woh gestreon 
beorge man georne, ac stryne 
mid rihte.

164. 2 79v 11 alteration aweor pe above line finally later B2.2.8 [004700 (88)]    Unrihte gemeta 
&amp; woge gewihta aweorpe 
man georne, &amp; &aelig;fre 
&aelig;nig man o&eth;rum ne 
swicie ealles to swy&eth;e.

164. 2 80r 13 alteration drucen n above line medially 
(druncen)

main B2.2.8 [006100 (103)]    Ne &aelig;nig 
man ne lufige druncen to 
swy&eth;e ne fule oferfylle.
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164. 2 80r 20 alteration nænig man fyrðrige above line btw. words main (?) B2.2.8 [006600 (107)]    
Sunnand&aelig;ges 
weor&eth;unge n&aelig;nig 
man forgyme.

164. 2 80v 4-5 alteration Eac ic lære 
georne manna 
gehwilcne þæt 
(abbrev.) he his 
synna andette 
gelome

7 mid dædbote 
clænsie hine 
sylfne

left margin after words wulfstan B2.2.8 [007100 (111)]    Eac ic 
l&aelig;re georne manna 
gehwilcne &thorn;&aelig;t he 
his synna andette gelome 
&amp; mid d&aelig;dbote 
cl&aelig;nsie hine sylfne 
&amp; bletsunge &aelig;t 
biscope &amp; mildsunge 
gyrne.

164. 2 80v 6-20 alteration ealswa þæt 
(abbrev.) 
godspelum (?) 
(abbrev.) cwæð 
penitentiam…

expansion in 
Latin -- see 
notes

left margin wulfstan B2.2.8 [007200 (114)]    For&eth;am, 
understande se &eth;e wille, eal 
hit m&aelig;g to &eth;earfe, 
ealswa &thorn;&aelig;t 
godspel cw&aelig;&eth;: 
<i>Penitentiam agite; 
adpropinquabit uobis regnum 
celorum</i>.

164. 2 80v 23-24 alteration georne 7 7 se ðe gifre 
weorþe he syfre

left margin btw. words later B2.2.8 [007700 (122)]    And se &eth;e 
w&aelig;re gitsiende o&eth;ra 
manna &thorn;inga &amp; 
&aelig;hta, weor&eth;e of his 
agenan rihte begytenan 
&aelig;lmesgyfa georne. 
[007800 (124)]    Se &thorn;e 
w&aelig;re gifre, weor&eth;e 
se syfre; &amp; se &eth;e 
w&aelig;re galsere on fulan 
forligere, weor&eth;e se 
cl&aelig;nsere his agenre sawle.
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164. 2 81r 22 alteration ungeafful le above line medially 
(ungeleafful)

main B2.2.8 [009000 (137)]    And se &eth;e 
w&aelig;re ungeleafful rihtes 
geleafan, weor&eth;e se 
geleafful godcundes rihtes.

164. 2 83r 2 alteration ece re above line finally main B2.2.8 [011300 (182)]    Ondr&aelig;de 
man domd&aelig;g &amp; for 
helle agrise, &amp; ecre reste 
earnie man georne, &amp; 
&aelig;ghwylce d&aelig;ge a 
manna gehwylc forhtige for 
synnum &amp; &aelig;fre him 
gehende ended&aelig;ges 
wene.

164. 3 85v 10 alteration mægenstrenðe g above line medially 
(mægenstrengð
e)

main B2.4.1 [000900 (53)]    Eac ic siges 
mihte &amp; 
m&aelig;genstreng&eth;e swa 
micle eow sylle &thorn;&aelig;t 
ge eow to gamene feonda 
afylla&thorn; o&eth;&eth;e 
tofesia&thorn; swa fela swa ge 
recca&eth;.

164. 3 86r 7 alteration wealde ge above line initially main B2.4.1 [001300 (64)]    And eow 
unw&aelig;stm &thorn;urh 
unweder gelome gelimpe&eth;, 
&amp; stalu &amp; steorfa 
swy&thorn;e gehyne&thorn;, ge 
beo&eth; nesealde feondum to 
gewealde, &thorn;a eow 
geryma&eth; &amp; 
swy&thorn;e geswenca&eth;.
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164. 3 86r 22 alteration swy þe above line finally main B2.4.1 [001600 (73)]    And &thorn;onne 
wyr&eth; seo heardnes 
sti&eth;modre heortan, 
&thorn;eah hit l&aelig;t 
w&aelig;re, swy&thorn;e 
gehnexad &thorn;urh grimlice 
steora &amp; heardlice 
&thorn;reala &thorn;e ic on 
&thorn;&aelig;t mancyn sende 
for gewyrhtum; &amp; hy 
&thorn;onne clypia&eth; &amp; 
helpes me bidda&eth; &amp; 
unriht forl&aelig;ta&eth; &amp; 
to rihte gebuga&eth;.

164. 3 86v 8 alteration gefrige þi above line medially 
(gefriþige)

main B2.4.1 [001800 (80)]    
&THORN;&aelig;t land ic 
gefri&thorn;ige, &amp; 
&thorn;&aelig;t folc ic generige, 
&amp; blisse &amp; lisse ic 
sende on &thorn;a &thorn;eode 
&thorn;e me wile lufian &amp; 
rihtlice hyran.

164. 4 87v 5 alteration cwæð cyng se (in red ink) above line btw. words main B14.8 [001000 (5)]    Nu ge 
gehira&eth;, cw&aelig;&eth; se 
cyngc, hw&aelig;s ic Gode ann, 
&amp; hw&aelig;t ge 
gel&aelig;stan sculon be mynre 
&lt;oferhyrnesse&gt;.

88v-89
r

alteration text in the left 
and bottom 
margins of 88v 
and right and 
bottom margins 
of 89r has been 
erased

above line
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164. 7 89r 9 alteration æðendom h above line initially main B14.23 [000300 (1)]    &ETH;&aelig;t 
is &thorn;onne &aelig;rest, 
&thorn;&aelig;t we ealle 
&aelig;nne God lufian &amp; 
weor&eth;ian &amp; 
&aelig;nne Cristendom 
georne healdan &amp; 
&aelig;lcne 
h&aelig;&eth;endom mid 
ealle aweorpan; &amp; 
&thorn;&aelig;t we 
habba&eth; ealle 
&aelig;g&thorn;er ge mid 
worde ge mid wedde 
gef&aelig;stnod, 
&thorn;&aelig;t we under 
anum cynedome &aelig;nne 
Cristendom healdan 
willa&eth;.

164. 7 89r 23 alteration beoge r above line medially 
(beorge)

main B14.23 [000500 (2)]    &amp; ures 
hlafordes ger&aelig;dnes &amp; 
his witena is, &thorn;&aelig;t 
man Cristene menn &amp; 
unforworhte of earde ne sylle, 
ne huru on h&aelig;&thorn;ene 
leode, ac beorge man georne, 
&thorn;&aelig;t man &thorn;a 
sawla ne forfare, &thorn;e Crist 
mid his agenum life gebohte.
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164. 7 89r 24 alteration fofare r above line medially 
(forfare)

main B14.23 [000500 (2)]    &amp; ures 
hlafordes ger&aelig;dnes &amp; 
his witena is, &thorn;&aelig;t 
man Cristene menn &amp; 
unforworhte of earde ne sylle, 
ne huru on h&aelig;&thorn;ene 
leode, ac beorge man georne, 
&thorn;&aelig;t man &thorn;a 
sawla ne forfare, &thorn;e Crist 
mid his agenum life gebohte.

164. 7 90v 3 alteration honan e above line medially 
(heonan)

main B14.23 [002000 (10.2)]    &amp; 
&aelig;nig man heonan for&eth; 
cyrican ne &eth;eowige, ne 
cyricmagunge mid unriht ne 
macie, ne cyric&thorn;en ne 
utige butan biscopes 
ge&thorn;ehte.

164. 7 90v 14 alteration lege c above line medially (lecge) main B14.23 [002400 (12.1)]    &amp; gyf man 
&aelig;nig lic of rihtscriftscire 
elles hwar lecge, gel&aelig;ste 
man saulsceat swa &thorn;eh 
into &thorn;am mynstre, 
&thorn;e hit to hyrde.

164. 7 91v 6 alteration syfne l above line medially (sylfne) main B14.23 [004000 (22.1)]    &amp; 
gearwige eac to huslgange oft 
&amp; gelome gehwa hine 
sylfne, &amp; word &amp; 
weorc fadige mid rihte &amp; 
a&eth; &amp; wedd 
w&aelig;rlice healde.

164. 7 92r 4 alteration scipfyrðunga r above line medially 
(scipfyrðrunga)

main B14.23 [004500 (27)]    &amp; ymbe 
scipfyr&eth;runga, swa man 
geornost m&aelig;ge, 
&thorn;&aelig;t &aelig;ghwylc 
geset sy sona ofer eastran 
&aelig;ghwylce geare.
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164. 8 93r 11 alteration catwara n above line medially 
(cantwara)

main B14.51 [000600 (6)]    &amp; on 
Cantwara lage cyning &amp; 
arcebiscop agan gelicne and 
efendyrne mundbryce.

164. 8 94r 10 alteration larewum o above line medially 
(lareowum)

main B14.51 [002100 (19)]    
H&aelig;lnesgri&eth; &amp; 
hadgri&eth; healde man mid 
rihte &aelig;fre swy&thorn;e 
georne &amp; Godes lagum 
fylge &amp; lareowum hlyste, 
swa &thorn;&aelig;rto gebyrige.

164. 8 94r 19 alteration syfne l above line medially (sylfne) main B14.51 [002300 (20)]    Se &thorn;e 
oferhogie &thorn;&aelig;t he 
heom hlyste, h&aelig;bbe him 
gem&aelig;ne &thorn;&aelig;t 
wi&eth; God sylfne.

164. 8 95r 3 alteration worldwitan o above line medially 
(woroldwitan)

main B14.51 [003000 (24)]    &amp; wise eac 
w&aelig;ron on geardagum 
woroldwitan, &thorn;e 
&aelig;rest gesettan to 
godcundan rihtlagan woroldlaga 
biscpan &amp; gehalgedan 
heapan &amp; haligdom &amp; 
hadas for Godes lufan 
weor&eth;edan &amp; Godes 
hus &amp; Godes &thorn;eowas 
deoplice gri&eth;edan.
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164. 8 95r 14 alteration cyrcan i above line medially 
(cyrican)

main B14.51 [003200 (26)]    &amp; la, 
hwilcan ge&thorn;ance 
m&aelig;g &aelig;nig man 
&aelig;fre huru&thorn;inga 
&thorn;&aelig;t don, 
&thorn;&aelig;t he hine on 
cyrican georne gebidd&aelig; 
&amp; to Godes weofedan 
geornlice gebuge, &amp; 
&aelig;r o&eth;&eth;on 
&aelig;fter, inne o&eth;&eth;e 
ute, cyrican berype &amp; 
wyrde o&eth;&eth;e wanige 
&thorn;&aelig;t to cyrcan 
gebyrige?

96v alteration Latin text in left 
margin has 
been erased

above line

164. 11 97r 7 alteration mænige ne above line before word; 
‘m’ erased

main B13.2.1.2 [003000 (37)]    Ne gerisa&eth; 
heom prita ne idela r&aelig;nca 
ne micele ofermetta ne 
r&aelig;de weametta ne 
&aelig;nige higeliste wordes ne 
weorces.

164. 12 97v 20 alteration clypuge n above line medially 
(clypunge)

main B13.2.1.2 [004000 (47)]    For&eth;am 
wace bi&eth; se hirda funden 
to heorde, &thorn;e nele 
&thorn;a heorde, &thorn;e he 
healdan sceal, mid clipunge 
bewerigan, buton he elles 
m&aelig;ge, gif &thorn;ar 
hwilc &thorn;eodsca&eth;a 
sca&eth;ian onginne&eth;.
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164. 12 97v 21 alteration þæ r above line finally main B13.2.1.2 [004000 (47)]    For&eth;am 
wace bi&eth; se hirda funden 
to heorde, &thorn;e nele 
&thorn;a heorde, &thorn;e he 
healdan sceal, mid clipunge 
bewerigan, buton he elles 
m&aelig;ge, gif &thorn;ar 
hwilc &thorn;eodsca&eth;a 
sca&eth;ian onginne&eth;.

164. 12 98r 3 alteration clypiænde e above line medially 
(clypiende)

main B13.2.1.2 [004300 (49)]    
&THORN;onne motan 
&thorn;a hyrdas beon 
swi&eth;e wacole and 
geornlice clipigende, 
&thorn;e wi&eth; &thorn;one 
&thorn;eodsca&eth;an folce 
sculon scyldan.

164. 12 98r 6 alteration gewarian scylan 7 bewerian above line btw. words main B13.2.1.2 [004400 (50)]    &ETH;&aelig;t 
sindon biscopas and 
m&aelig;ssepreostas, &thorn;e 
godcunde heorde gewarian 
and bewerian sculon mid 
wislican laran, &thorn;&aelig;t se 
wodfr&aelig;ca wulf to 
swi&eth;e ne slite ne to fela ne 
abite of godcundre heorde.
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164. 13 99v 21 alteration scendan hy na above line btw. words main B13.2.3 [001100 (10)]    Bisceopum 
gebyra&eth;, gif &aelig;nig 
o&eth;rum abelge, 
&thorn;&aelig;t man 
ge&thorn;yldige o&eth; geferena 
some, butan heom sylfe 
geweor&eth;an m&aelig;ge, and 
na sceotan na to l&aelig;wedum 
mannum ne ne scendan na hy 
sylfe.

164. 14 100v 1-4 alteration [B]iscpas 
scoldan symle 
godes riht 
bodian 7 unriht 
forbeodan 7 
witodlice sona 
swa biscpas 
rihtes adumbiað

on line written before 
Ker’s scribe 3 
takes over 
copying of text

wulfstan B13.4 [000100 (1)]    Biscpas scoldan 
symle Godes riht bodian and 
unriht forbeodan, and 
witodlice, sona swa biscpas 
rihtes adumbia&eth;, and sona 
swa hy eargia&thorn; and hy 
rihtes forscamia&eth; and 
clumia&eth; mid ceaflum, 
&thorn;onne hy scoldan clypian, 
sona heora wyr&eth;mynt 
bi&eth; waniende swi&eth;e.

164. 14 100v 12 alteration unnyt 
geswygiað

soþes above line btw. words main B13.4 [000200 (2)]    &ETH;onne is 
hit yfel so&eth;, &thorn;eh 
&thorn;&aelig;t ic secge: 
sume we synt gewunode, 
&thorn;&aelig;t we syn to 
li&eth;ie and to lofgeorne; and 
we willwyrda&eth; mannum 
&aelig;fter freondscipe and 
&thorn;urh &thorn;&aelig;t 
ol&aelig;ca&eth; oftost on 
unnyt &lt;and&gt; 
so&thorn;es geswygia&eth; 
ealles to swy&thorn;e.
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164. 14 100v 20 alteration drecan n above line medially 
(drencan)

main B13.4 [000300 (3)]    And hit is egeslic 
gewuna, &thorn;&aelig;t we eac 
habba&eth;: sylfe we 
bysnia&eth; oft and gelome, 
&thorn;&aelig;t &lt;we&gt; 
geornost scoldan 
&aelig;ghw&aelig;r forbeodan, 
&thorn;&aelig;t is woroldwlence 
and idele rence; and we 
oferdrucen lufia&eth; to georne 
and mid &thorn;am huru 
&thorn;enca&eth;, 
&thorn;&aelig;t we us sylfe 
weor&eth;ian wide, &thorn;e we 
o&eth;re men drecan to 
swy&thorn;e.

164. 14 101r 13 alteration we unriht on above line btw. words main B13.4 [000700 (7)]    Ne gebyra&eth; 
us &aelig;fre, &thorn;&aelig;t we 
on unriht awiht gestrynan, ne 
hit eac r&aelig;d ne bi&eth;, 
&thorn;&aelig;t we rihtebegytan 
myrran on unnyt; ac us symle 
gebyre&eth; &thorn;&aelig;t 
swy&eth;e rihte, &thorn;&aelig;t 
we Godes &thorn;earfan 
geornlice gladian mid feo and 
mid fodan, &thorn;&aelig;s 
&thorn;e we don magan.
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164. 14 101v 6 alteration swyþost ymbe a above line btw. words main B13.4 [001100 (11)]    And we 
hogia&eth; eac 
swy&thorn;ost a ymbe 
&thorn;a &thorn;ing, &thorn;e 
we l&aelig;st scoldan; 
smeaga&eth; ymbe 
woroldcara and idele bisga 
and &thorn;ringa&eth; 
&aelig;fter &thorn;rymme and 
&aelig;fter woroldwlence.

164. 14 101v 23 alteration is næfre þæt (abbrev.) above line btw. words main B13.4 [001400 (14)]    La, utan 
&thorn;&aelig;t ge&thorn;encan 
oft and gelome and georne ure 
wisan gelogian mid 
ge&thorn;inc&thorn;an and 
understandan, &thorn;&aelig;t 
so&eth; is, &thorn;&aelig;t 
n&aelig;fre ne gerise&eth; 
ge&thorn;ungenre ylde to 
geonclic wise ealles to 
swy&eth;e; ne ealdan esne ne 
bi&eth; buton tale, 
&thorn;&aelig;t he hine sylfne 
wyrce to wencle on dollican 
d&aelig;dan o&thorn;&thorn;on 
on geb&aelig;ran.
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164. 14 101v 24 alteration ylde geonclic to above line btw. words main B13.4 [001400 (14)]    La, utan 
&thorn;&aelig;t ge&thorn;encan 
oft and gelome and georne ure 
wisan gelogian mid 
ge&thorn;inc&thorn;an and 
understandan, &thorn;&aelig;t 
so&eth; is, &thorn;&aelig;t 
n&aelig;fre ne gerise&eth; 
ge&thorn;ungenre ylde to 
geonclic wise ealles to 
swy&eth;e; ne ealdan esne ne 
bi&eth; buton tale, 
&thorn;&aelig;t he hine sylfne 
wyrce to wencle on dollican 
d&aelig;dan o&thorn;&thorn;on 
on geb&aelig;ran.

164. 14 102r 1 alteration esne bið ne above line btw. words main B13.4 [001400 (14)]    La, utan 
&thorn;&aelig;t 
ge&thorn;encan oft and 
gelome and georne ure wisan 
gelogian mid 
ge&thorn;inc&thorn;an and 
understandan, &thorn;&aelig;t 
so&eth; is, &thorn;&aelig;t 
n&aelig;fre ne gerise&eth; 
ge&thorn;ungenre ylde to 
geonclic wise ealles to 
swy&eth;e; ne ealdan esne 
ne bi&eth; buton tale, 
&thorn;&aelig;t he hine sylfne 
wyrce to wencle on dollican 
d&aelig;dan 
o&thorn;&thorn;on on 
geb&aelig;ran.
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164. 14 102r 3-4 alteration on dollican 
dædan oþþon 
on gebæran

on line interrupts Ker’s 
scribe 3

wulfstan B13.4 [001400 (14)]    La, utan 
&thorn;&aelig;t 
ge&thorn;encan oft and 
gelome and georne ure wisan 
gelogian mid 
ge&thorn;inc&thorn;an and 
understandan, &thorn;&aelig;t 
so&eth; is, &thorn;&aelig;t 
n&aelig;fre ne gerise&eth; 
ge&thorn;ungenre ylde to 
geonclic wise ealles to 
swy&eth;e; ne ealdan esne 
ne bi&eth; buton tale, 
&thorn;&aelig;t he hine sylfne 
wyrce to wencle on dollican 
d&aelig;dan 
o&thorn;&thorn;on on 
geb&aelig;ran.

164. 15 102r 5 alteration BE SACERDAN 
(rustic caps)

on line interrupts Ker’s 
scribe 3 (not 
noted by Ker)

wulfstan B13.2.1.1 [010600 (102)]    Be sacerdum.

164. 15 102r 6 alteration scrifscire t above line medially 
(scriftscire)

later B13.2.1.1 [010700 (102)]    Sacerdas 
sculan on heora scriftscirum 
wislice and w&aelig;rlice 
l&aelig;dan and l&aelig;ran 
&thorn;a godcundan heorda, 
&thorn;e hi healdan sculan.

164. 15 102r 10 alteration bodia n above line finally later B13.2.1.1 [010800 (103)]    &AElig;g&eth;er 
hi sculan, ge wel bodian ge wel 
bysnian o&eth;rum mannum.
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164. 15 102r 10 alteration ge bysnian wel above line btw. words later B13.2.1.1 [010800 (103)]    
&AElig;g&eth;er hi sculan, ge 
wel bodian ge wel bysnian 
o&eth;rum mannum.

164. 15 102r 12 alteration gescad e above line medially 
(gescead)

later B13.2.1.1 [010900 (104)]    And 
&aelig;g&eth;er hi scylon 
&aelig;t Godes dome 
gescead agyldan, ge heora 
sylfra d&aelig;da ge ealles 
&thorn;&aelig;s folces, 
&thorn;e hi to Godes handa 
healdan sceolan.

164. 15 102r 12 alteration agyl_an d above line medially, above 
erasure

main B13.2.1.1 [010900 (104)]    And 
&aelig;g&eth;er hi scylon 
&aelig;t Godes dome 
gescead agyldan, ge heora 
sylfra d&aelig;da ge ealles 
&thorn;&aelig;s folces, 
&thorn;e hi to Godes handa 
healdan sceolan.

164. 15 102r 14 alteration scolde sceal right margin later B13.2.1.1 [010900 (104)]    And 
&aelig;g&eth;er hi scylon 
&aelig;t Godes dome gescead 
agyldan, ge heora sylfra 
d&aelig;da ge ealles 
&thorn;&aelig;s folces, &thorn;e 
hi to Godes handa healdan 
sceolan.
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164. 15 102r 16 alteration gebeorh an above line finally later B13.2.1.1 [011500 (110)]    &ETH;y he ne 
m&aelig;g wandian, gyf he him 
sylfum gebeorgan sceall, 
na&thorn;or ne for lufe ne for 
ege, &thorn;&aelig;t he mannum 
&thorn;&aelig;t rihtteste ne 
secge.

164. 15 102r 23 alteration hnesnesse c above line medially 
(hnescnesse)

main B13.2.1.1 [011700 (112)]    Earme 
gef&aelig;re&eth; he, gif 
&thorn;urh his hnescnysse 
seo heord forwur&eth;, 
&thorn;e he healdan sceall, 
and he sylf for&eth; mid.

164. 15 102v 8 alteration ac naþor hy above line btw. words later B13.2.1.1 [012000 (115)]    Ac 
na&thorn;or &thorn;urh 
larleaste hi ne cunnon ne 
l&aelig;dan, ne l&aelig;ran, ne 
lacnian hi rihtlice.

164. 15 102v 12 alteration heom þæt 
(abbrev.)

þonne (abbrev.) left margin btw. words later B13.2.1.1 [012200 (117)]    Wa heom 
&thorn;onne, 
&thorn;&aelig;t hi &aelig;fre 
underfengon, &thorn;&aelig;t 
hi gehealdon ne cu&eth;on.

164. 15 102v 19 alteration scolde …am (abbrev.) 
þe can 7 nele 
(not more than 
a letter cut off 
at edge of 
page)

left margin after word later B13.2.1.1 [012400 (119)]    Wa 
&thorn;am witodlice, &thorn;e 
godcunde heorde 
underfeh&eth; and 
na&thorn;er gehealdan ne 
can, ne hine sylfne ne 
&thorn;a heorde, &thorn;e he 
healdan sceolde, and wyrs 
&thorn;am, &thorn;e can 
and nele.
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164. 15 103r 4 alteration for_____ (six or 
so letters 
erased)

swelgað on line over erasure possibly 
wulfstan

B13.2.1.1 [012600 (121)]    Be &thorn;am 
cw&aelig;&eth; se witega and 
&eth;us cw&aelig;&eth;, <i>Ue 
sacerdotibus qui comedunt 
peccata populi et reliqua.</i> 
Wa &thorn;am sacerdum, he 
cw&aelig;&eth;, &thorn;e 
freta&eth; and forswelga&eth; 
folces synna.

164. 15 103r 12 alteration bodugum n above line medially 
(bodungum)

main B13.2.1.1 [012800 (124)]    And na&eth;or 
ne hi mid bysnungum wel ne 
l&aelig;da&eth;, ne mid 
bodungum wel ne 
l&aelig;ra&eth;, ne mid 
d&aelig;dbotum wel ne 
lacnia&eth;, ne mid 
gebedr&aelig;denne fore ne 
&lt;&thorn;ingia&eth;&gt;.

164. 15 103r 17 alteration hy magon to above line btw. words main B13.2.1.1 [012900 (125)]    Ac 
l&aelig;cca&eth; of manna 
begeatum, loc hw&aelig;t hi 
gefon magan, eallswa gyfre 
hremnas of holde do&eth;, 
&thorn;&aelig;r &thorn;&aelig;r 
hi to magon.

164. 15 103r 19 alteration n e above line finally main B13.2.1.1 [013000 (126)]    Hit is ealles 
&thorn;e wyrse, sy&eth;&eth;an 
hy hit ealles habba&eth;, 
&thorn;onne ne ateo&eth; hi hit 
na, swa swa hi sceoldan, ac 
glencga&eth; heora wif mid 
&thorn;am, &thorn;e hi weofoda 
sceoldan.
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164. 15 103r 20 alteration hit swa swa above line btw. words main B13.2.1.1 [013000 (126)]    Hit is ealles 
&thorn;e wyrse, 
sy&eth;&eth;an hy hit ealles 
habba&eth;, &thorn;onne ne 
ateo&eth; hi hit na, swa swa 
hi sceoldan, ac glencga&eth; 
heora wif mid &thorn;am, 
&thorn;e hi weofoda 
sceoldan.

164. 15 103v 6 alteration eom h above line initially main B13.2.1.1 [013200 (128)]    O&eth;&eth;on 
on sumum &thorn;ingum 
&thorn;e mihte to langsumere 
&eth;earfe &aelig;g&eth;er ge 
heom sylfum ge eac &thorn;am, 
&thorn;e heom on Godes est 
heora &thorn;ing sylla&eth;.

164. 15 103v 9 alteration misdæde y above line medially 
(misdyde)

main B13.2.1.1 [013300 (129)]    &THORN;onne 
is mycel &thorn;earf, 
&thorn;&aelig;t se &thorn;e 
&aelig;r &eth;issum misdyde, 
&thorn;&aelig;t he 
heononfor&eth; hit georne 
gebete.

164. 17 104r 7 alteration ma gon above line finally main B13.2.1.1 [018100 (174)]    And hy 
symle asyndrian fram 
woruldbysegan, swa hi 
geornost magan, and don, 
swa heom &eth;earf is, carian 
&aelig;fre, hu hi swy&eth;ost 
magan Gode gecweman.
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164. 17 104r 17 alteration hit mæg þincan above line btw. words later B13.2.1.1 [018500 (178)]    Ac hit is yfel 
so&eth;, swa hit &thorn;incan 
m&aelig;g, &thorn;&aelig;t 
sume synd to wlance and ealles 
to rance and to 
widscri&thorn;ole and to unnytte 
and ealles to idele &aelig;lcere 
godd&aelig;de and to 
mand&aelig;de on dyrnlican 
galscype, inne aidlode and ute 
awildode.

164. 17 104r 21 alteration dyrn lican above line finally later B13.2.1.1 [018500 (178)]    Ac hit is yfel 
so&eth;, swa hit &thorn;incan 
m&aelig;g, &thorn;&aelig;t sume 
synd to wlance and ealles to 
rance and to widscri&thorn;ole 
and to unnytte and ealles to 
idele &aelig;lcere godd&aelig;de 
and to mand&aelig;de on 
dyrnlican galscype, inne 
aidlode and ute awildode.

164. 17 104v 17 alteration Laðlic Ðæt is above line before word main B13.2.1.1 [019000 (183)]    
&THORN;&aelig;t is la&eth;lic 
lif, &thorn;&aelig;t hi swa 
macia&eth;, eac hit is &thorn;e 
wyrse, &thorn;e ealdras hit ne 
beta&eth;, ne sylfe swa wel 
fara&eth; sumes, swa hi 
sceoldan.
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164. 18 105r 5 alteration geendode þæt 
(abbrev.)

swa swa god 
wo… (letters 
cut off at edge 
of page)

right margin btw. words wulfstan B13.2.1.1 [009900 (95)]    Ac nu hit is 
geworden ealles to 
swy&eth;e, sy&eth;&eth;an 
Eadgar geendode, swa swa 
God wolde, &thorn;&aelig;t 
ma is &thorn;&aelig;ra rypera 
&thorn;onne rihtwisra, and is 
earmlic &eth;ing, 
&thorn;&aelig;t &eth;a syndon 
ryperas, &thorn;e sceoldan 
beon hyrdas cristenes folces.

164. 18 105r 7 alteration syndan _______ 
þe

ryperas on line over erasure wulfstan B13.2.1.1 [009900 (95)]    Ac nu hit is 
geworden ealles to 
swy&eth;e, sy&eth;&eth;an 
Eadgar geendode, swa swa 
God wolde, &thorn;&aelig;t 
ma is &thorn;&aelig;ra rypera 
&thorn;onne rihtwisra, and is 
earmlic &eth;ing, 
&thorn;&aelig;t &eth;a syndon 
ryperas, &thorn;e sceoldan 
beon hyrdas cristenes folces.

164. 18 105r 13 alteration hwylce æg above line initially main B13.2.1.1 [010100 (97)]    And unlaga 
r&aelig;ra&eth; on 
&aelig;ghwylce wisan earmum 
to hyn&thorn;e and wydewan 
bestrypa&eth; oft and gelome.
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164. 19 109v 8-10 alteration Qui vos… 
spernit

cwæð; Se þe 
eow… reð. me 
he gehyreð;… 
þe forhogað 
eow.… e he 
forhiogoð;

left margin after words; 
text cut off at 
edge of page

wulfstan B13.2.1.1 [005500 (50)]    <i>Qui uos 
audit, me audit et qui uos 
spernit, me spernit</i>, He 
cw&aelig;&eth;, se &eth;e 
eow hyre&eth; me 
gehyre&eth;, and se &thorn;e 
forhoga&eth; eow, me he 
forhoga&eth;.

146. 20 110v 8 alteration der a above line medially (dear) main B2.4.2.B [001000 (28)]    On 
h&aelig;&thorn;enum 
&thorn;eodum ne dear man 
forhealdan micel ne litel 
&thorn;&aelig;s &thorn;e 
gelagod is to gedwolgoda 
wur&eth;unge, &amp; we 
forhealda&eth; &aelig;ghwar 
Godes gerihta ealles to 
gelome.

146. 20 110v 11 alteration der a above line medially (dear) main B2.4.2.B [001100 (31)]    And ne dear 
man gewanian on 
h&aelig;&eth;enum 
&thorn;eodum inne ne ute 
&aelig;nig &thorn;ara 
&thorn;inga &thorn;e 
gedwolgodan gebroht bi&eth; 
&amp; to lacum bet&aelig;ht 
bi&eth;, &amp; we 
habba&eth; Godes hus inne 
&amp; ute cl&aelig;ne 
beripede.



Ker Item 
#

Page # Line # Type Main Text Gloss Location on 
Page

Location in 
Word/Line

Hand Cameron 
Number

Sense Unit

146. 20 111r 12 alteration gecnawe þe se above line btw. words main B2.4.2.B [001800 (57)]    And 
&thorn;&aelig;s we habba&eth; 
ealle &thorn;urh Godes irre 
bismor gelome, gecnawe se 
&thorn;e cunne; &amp; se berst 
wur&eth; gem&aelig;ne, 
&thorn;eah man swa ne wene, 
ealre &thorn;isse &thorn;eode, 
buton God beorge.

146. 20 111r 13 alteration ealle r above line medially (ealre) main B2.4.2.B [001800 (57)]    And 
&thorn;&aelig;s we habba&eth; 
ealle &thorn;urh Godes irre 
bismor gelome, gecnawe se 
&thorn;e cunne; &amp; se berst 
wur&eth; gem&aelig;ne, 
&thorn;eah man swa ne wene, 
ealre &thorn;isse &thorn;eode, 
buton God beorge.

146. 20 111r 23 alteration 7 unwedera us above line btw. words main B2.4.2.B [002000 (63)]    Ne dohte hit 
nu lange inne ne ute, ac 
w&aelig;s here &amp; 
hunger, bryne &amp; blodgite 
on gewelhwylcum ende oft 
&amp; gelome; &amp; us 
stalu &amp; cwalu, stric 
&amp; steorfa, orfcwealm 
&amp; unco&eth;u, hol &amp; 
hete &amp; ripera reaflac 
derede swi&eth;e 
&thorn;earle, &amp; us 
ungylda swi&eth;e gedrehton, 
&amp; us unwidera foroft 
weoldon unw&aelig;stma.
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146. 20 111v 5 alteration re u above line initially main B2.4.2.B [002200 (69)]    Ne bearh nu 
foroft gesib gesibban &thorn;e 
ma &eth;e fremdan, ne 
f&aelig;der his bearne, ne 
hwilum bearn his agenum 
f&aelig;der, ne bro&eth;or 
o&eth;rum; ne ure &aelig;nig his 
lif ne fadode swa swa he 
scolde, ne gehadode regollice, 
ne l&aelig;wede lahlice.

146. 20 111v 17 alteration hafordswican l above line medially 
(hlafordswican)

main B2.4.2.B [002400 (77)]    For&eth;am her 
sind on lande ungetriw&eth;a 
micele for Gode &amp; for 
worlde, &amp; eac her sind on 
earde [mistlice wisan 
hlafordswican manege 7] ealra 
m&aelig;st hlafordswice se 
bi&eth; on worlde 
&thorn;&aelig;t man his 
hlafordes sawle beswice.

146. 20 112r 2-5 alteration to eacan… o 
manega… 
unscyto… 
orfor…

right margin entire right 
margin erased; 
clearly was 
much more 
writing

wulfstan B2.4.2.B [002600 (83)]    And godsibbas 
&amp; godbearn to fela man 
forspilde wide geond &thorn;as 
&thorn;eode; &amp; ealles to 
m&aelig;nige halige stowe eac 
&eth;a forwurdon &thorn;urh 
&thorn;&aelig;t &thorn;e man 
sume men &aelig;r &thorn;am 
gelogode, swa swa man na ne 
scolde gif man on Godes 
gri&eth;e m&aelig;&eth;e witan 
wolde.
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146. 20 112r 10 alteration geword en above line finally main B2.4.2.C [002700 (85)]    And scandlic is 
to specenne &thorn;&aelig;t 
geworden is to wide &amp; 
egeslic is to witanne 
&thorn;&aelig;t oft do&eth; to 
manege &thorn;e dreoga&eth; 
&thorn;a yrm&thorn;e, 
&thorn;&aelig;t sceota&eth; 
tog&aelig;dere &amp; ane 
cwenan gem&aelig;num ceape 
bicga&eth; gem&aelig;ne, 
&amp; wi&eth; &thorn;a ane 
fyl&thorn;e adreoga&eth;, an 
after anum &amp; &aelig;lc 
&aelig;fter o&eth;rum, hundum 
gelicost &thorn;e for fyl&thorn;e 
ne scrifa&eth;, &amp; 
sy&eth;&eth;an wi&eth; 
weor&eth;e sylla&eth; of lande 
feondum to gewealde Godes 
gesceafte &amp; his agenne 
ceap &thorn;e he deore 
gebohte.

146. 20 112r 19 alteration sealde ge above line initially main B2.4.2.C [002800 (92)]    Eac we witan 
georne hw&aelig;r seo yrm&eth; 
gewear&eth; &thorn;&aelig;t 
f&aelig;der gesealde bearn 
wi&eth; weor&thorn;e &amp; 
bearn his modor, &amp; 
bro&thorn;or sealde 
o&thorn;erne fremdum to 
gewealde; &amp; eal 
&thorn;&aelig;t syndan micle 
&amp; egeslice d&aelig;da, 
understande se &thorn;e wille.
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146. 20 112r 24 alteration syd n above line medially (synd) main B2.4.2.C [003000 (96)]    M&aelig;nige 
synd forsworene &amp; 
swy&thorn;e forlogene, &amp; 
wed synd tobrocene oft &amp; 
gelome, &amp; &thorn;&aelig;t 
is gesyne on &thorn;ysse 
&thorn;eode &thorn;&aelig;t us 
Godes yrre hetelice onsit, 
gecnawe se &thorn;e cunne.

146. 20 112v 6 alteration æthlepe a above line medially 
(æthleape)

main B2.4.2.C [003200 (101)]    &ETH;eah 
&thorn;r&aelig;la hwylc hlaforde 
&aelig;tleape &amp; of 
cristendome to wicinge 
weor&thorn;e, &amp; hit 
&aelig;fter &thorn;am eft 
geweor&thorn;e &thorn;&aelig;t 
w&aelig;pengewrixl weor&eth;e 
gem&aelig;ne &thorn;egene 
&amp; &thorn;r&aelig;le, gif 
&thorn;r&aelig;l &thorn;&aelig;ne 
&thorn;egen fullice afylle, licge 
&aelig;gylde ealre his 
m&aelig;g&eth;e.

146. 20 112v 19 alteration geyrgde i above line medially 
(geyrigde)

main B2.4.2.C [003500 (109)]    Ne dohte hit nu 
lange inne ne ute, ac w&aelig;s 
here &amp; hete on 
gewelhwilcan ende oft &amp; 
gelome, &amp; Engle nu lange 
eal sigelease &amp; to 
swy&thorn;e geyrgde 
&thorn;urh Godes yrre, &amp; 
flotmen swa strange &thorn;urh 
Godes &thorn;afunge 
&thorn;&aelig;t oft on gefeohte 
an fese&eth; tyne &amp; hwilum 
l&aelig;s, hwilum ma, eal for 
urum synnum.
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146. 20 113r 9 alteration togæde re above line finally main B2.4.2.C [003900 (120)]    Oft twegen 
s&aelig;men o&eth;&eth;e 
&thorn;ry hwilum drifa&eth; 
&thorn;a drafe cristenra manna 
fram s&aelig; to s&aelig; ut 
&thorn;urh &thorn;as 
&thorn;eode gewelede 
tog&aelig;dere, us eallum to 
woroldscame, gif we on eornost 
&aelig;nige cu&thorn;on ariht 
understandan.

146. 20 113v 13 alteration mage ne above line medially 
(manege)

main B2.4.2.C [004500 (141)]    And eac her 
syn on earde apostatan 
abro&thorn;ene &amp; 
cyrichatan hetole &amp; 
leodhatan grimme ealles to 
manege, &amp; oferhogan wide 
godcundra rihtlaga &amp; 
cristenra &thorn;eawa, &amp; 
hocorwyrde dysige 
&aelig;ghw&aelig;r on 
&thorn;eode oftost on &thorn;a 
&thorn;ing &thorn;e Godes 
bodan beoda&thorn; &amp; 
swy&thorn;ost on &thorn;a 
&thorn;ing &thorn;e &aelig;fre to 
Godes lage gebyria&eth; mid 
rihte.
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146. 20 114r 16 alteration myltestan r above line medially 
(myltestran)

main B2.4.2.C [004900 (161)]    Her syndan 
mannslagan &amp; 
m&aelig;gslagan &amp; 
m&aelig;sserbanan &amp; 
mynsterhatan; &amp; her 
syndan mansworan &amp; 
mor&thorn;orwyrhtan; &amp; 
her syndan myltestran &amp; 
bearnmyr&eth;ran &amp; fule 
forlegene horingas manege; 
&amp; her syndan wiccan 
&amp; w&aelig;lcyrian.

146. 20 114r 25 alteration mage ne above line medially 
(manege)

main B2.4.2.C [005200 (169)]    Eala, micel 
magan manege gyt 
heretoeacan ea&thorn;e 
be&thorn;encan &thorn;&aelig;s 
&thorn;e an man ne mehte on 
hr&aelig;dinge asmeagan, hu 
earmlice hit gefaren is nu ealle 
hwile wide gynd &thorn;as 
&thorn;eode.

146. 20 114v 14 alteration geworden þe þes above line btw. words later B2.4.2.C [005700 (180)]    And 
&thorn;&aelig;t w&aelig;s 
geworden &thorn;&aelig;s 
&thorn;e he s&aelig;de, 
&thorn;urh ricra reaflac &amp; 
&thorn;urh gitsunge 
wohgestreona, &eth;urh leode 
unlaga &amp; &thorn;urh 
wohdomas, &eth;urh biscopa 
asolcennesse &amp; &thorn;urh 
ly&eth;re yrh&eth;e Godes 
bydela &thorn;e so&thorn;es 
geswugedan ealles to gelome 
&amp; clumedan mid ceaflum 
&thorn;&aelig;r hy scoldan 
clypian.
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146. 20 114v 25 alteration wyran s above line medially 
(wyrsan)

main B2.4.2.C [005900 (186)]    Ac utan don 
swa us &thorn;earf is, warnian 
us be swilcan; &amp; so&thorn; 
is &thorn;&aelig;t ic secge, 
wyrsan d&aelig;da we witan 
mid Englum &thorn;onne we 
mid Bryttan ahwar gehyrdan.

146. 20 115r 3 alteration 7 god wið above line btw. words main B2.4.2.C [006000 (189)]    And &thorn;y 
us is &thorn;earf micel 
&thorn;&aelig;t we us 
be&thorn;encan &amp; wi&eth;  
God sylfne &thorn;ingian 
georne.

146. 20 115r 21 alteration 7 myrhða þa above line btw. words main B2.4.2.C [006400 (197)]    And utan 
gelome understandan 
&thorn;one miclan dom &thorn;e 
we ealle to sculon, &amp; 
beorgan us georne wi&eth; 
&thorn;one weallendan bryne 
hellewites, &amp; geearnian us 
&thorn;a m&aelig;r&eth;a &amp;  
&thorn;a myrh&eth;a &thorn;e 
God h&aelig;f&eth; gegearwod 
&thorn;am &thorn;e his willan on 
worolde gewyrca&eth;.

146. 21 115v 1 alteration is RIHTLIC gyt above line btw. words wulfstan B2.4.3 [000100 (1)]    HER IS GYT 
RIHTLIC WARNUNG &amp; 
SO&ETH;LIC MYNGUNG 
&ETH;EODE TO &ETH;EARFE.

146. 21 115v 2 alteration ÐEARFE GYME SE þe 
wille

on line after word wulfstan B2.4.3 [000100 (1)]    HER IS GYT 
RIHTLIC WARNUNG &amp; 
SO&ETH;LIC MYNGUNG 
&ETH;EODE TO &ETH;EARFE.
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146. 21 115v 4 alteration w e above line finally wulfstan B2.4.3 [000200 (4)]    Leofan men, utan 
understandan ealswa us 
&thorn;earf is, &thorn;&aelig;t 
we heonanfor&eth; fadian symle 
ure wisan for Gode &amp; for 
worolde wislice &amp; 
w&aelig;rlice, &amp; fram 
unrihte gebugan to rihte, 
for&thorn;am hit is swutol 
&amp; gesyne &thorn;&aelig;t 
man &thorn;&aelig;s latode 
ealles to lange &amp; to hwon 
wylde &amp; woroldlice styrde, 
swa swa man scolde, 
&thorn;am &thorn;e oftost for 
Gode syngodon swy&thorn;e 
&amp; scendan &thorn;as 
&thorn;eode.

146. 21 116r 2-3 alteration þe _____ ealle gewunede þæt 
(abbrev.) he 
wolde leogan

on line over erasure wulfstan B2.4.3 [000500 (17)]    Ac hwilum 
&thorn;a hit god w&aelig;s, 
eal he wear&eth; to 
woroldscame se &thorn;e 
stod on mane &amp; on 
misd&aelig;de &aelig;nige 
hwile, butan he gewende 
&thorn;e ra&thorn;or to his 
Drihtne; &amp; se &thorn;e 
gewunede &thorn;&aelig;t he 
wolde leogan, ealle hine 
leadan &thorn;a &thorn;e God 
lufedon.
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146. 21 116r 4 alteration þeode 7 for gode above line btw. words main B2.4.3 [000600 (21)]    And &thorn;a hyt 
w&aelig;s on &thorn;eode for 
Gode &amp; for worolde wislic 
&amp; weor&eth;lic, &thorn;a 
man riht lufode &amp; unriht 
ascunode.

146. 21 116r 8 alteration unsoðe 
oferswiðan

soð above line btw. words main B2.4.3 [000700 (23)]    Ac nu 
&thorn;inc&eth; &thorn;e 
w&aelig;rra &amp; mycele 
&thorn;e snotera se &eth;e can 
mid leasungan w&aelig;werdlice 
werian &amp; mid unso&eth;e 
so&eth; oferswi&eth;an.

146. 22 116v 4 alteration Ðæt þonne is above line btw. words main B14.23 [000300 (1)]    &ETH;&aelig;t is 
&thorn;onne &aelig;rest, 
&thorn;&aelig;t we ealle 
&aelig;nne God lufian &amp; 
weor&eth;ian &amp; &aelig;nne 
Cristendom georne healdan 
&amp; &aelig;lcne 
h&aelig;&eth;endom mid ealle 
aweorpan; &amp; 
&thorn;&aelig;t we habba&eth; 
ealle &aelig;g&thorn;er ge mid 
worde ge mid wedde 
gef&aelig;stnod, &thorn;&aelig;t 
we under anum cynedome 
&aelig;nne Cristendom healdan 
willa&eth;.
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146. 22 117r 14 alteration þing c above line medially (þincg) main B14.23 [001100 (6)]    &amp; se munuc, 
&thorn;e mynster n&aelig;bbe, 
cume scirebiscope &amp; 
trywsie hine sylfne wi&eth; God 
&amp; wi&eth; men, &amp; he 
huru &thorn;reo &thorn;ing 
&thorn;anan for&eth; healdan 
wille, &thorn;&aelig;t is his 
cl&aelig;nnese &amp; munuclice 
scrudware &amp; 
&thorn;eowian his Drihtne, swa 
wel swa he betst m&aelig;ge.

146. 22 117r 19 alteration canocas ni above line medially 
(canonicas)

main B14.23 [001300 (7)]    &amp; 
canonicas, &thorn;&aelig;r 
seo ar sy, &thorn;&aelig;t hy 
beoddern &amp; 
sl&aelig;pern habban magan, 
healdan heora mynster mid 
rihte &amp; mid 
cl&aelig;nnesse, swa heora 
regol t&aelig;ce: 
o&eth;&eth;on riht is, 
&thorn;&aelig;t &thorn;olige 
&thorn;&aelig;re are se 
&eth;e &thorn;&aelig;t nelle.

146. 22 117v 15 alteration bu tan above line finally later B14.23 [002000 (10.2)]    &amp; 
&aelig;nig man heonan for&eth; 
cyrican ne &eth;eowige, ne 
cyricmagunge mid unriht ne 
macie, ne cyric&thorn;en ne 
utige butan biscopes 
ge&thorn;ehte.
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146. 22 118r 18 alteration eal land engla above line btw. words main B14.23 [003200 (16)]    &amp; sancte 
Eadwerdes 
m&aelig;ssed&aelig;g witan 
habba&eth; gecoren, 
&thorn;&aelig;t man freolsian 
sceal ofer eal Englaland on 
<i>XV kalendas Aprilis</i>.

146. 22 118v 11 alteration him (abbrev.) 
tæce

man above line btw. words main B14.23 [003900 (22)]    &amp; 
&aelig;ghwylc Cristen man do, 
swa him &thorn;earf is: gyme 
his Cristendomes georne &amp; 
gewunige gelomlice to scrifte 
&amp; unforwandodlice his 
synna gecy&eth;e &amp; 
geornlice bete, swa swa him 
man t&aelig;ce.

146. 22 119r 11 alteration mæge þæt 
(abbrev.)

gif man þæt 
(abbrev.) 
geræde

above line btw. words later (could be 
wulfstan -- very 
cramped, so 
hard to tell)

B14.23 [004500 (27)]    &amp; ymbe 
scipfyr&eth;runga, swa man 
geornost m&aelig;ge, 
&thorn;&aelig;t &aelig;ghwylc 
geset sy sona ofer eastran 
&aelig;ghwylce geare.

146. 22 119v 1 alteration lage eac þa (or 
possibly ‘wa’)… 
swica beon 
wille

top margin after word; text 
cut off at top of 
page

could be 
wulfstan

B14.23 [004900 (30)]    &amp; gyf 
hwa ymb cyninges feorh 
syrwe, sy he his feores 
scyldig; &amp; gif he ladian 
wille, do &thorn;&aelig;t be 
&eth;&aelig;s cynges 
wergylde o&eth;&eth;e mid 
&thorn;ryfealdan ordale on 
Engla lage.
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146. 22 119v 9 alteration þysan to wæran above line btw. words wulfstan B14.23 [005200 (32)]    &amp; &aelig;fre 
alicgan heonan for&eth; 
&thorn;a unlaga, &thorn;e 
&aelig;r &thorn;ysan 
w&aelig;ran to gewunelice 
wide.

146. 23 120r 3 alteration Se on is above line btw. words main B13.2.1.1 [000300 (2)]    He is on riht 
cyning and cyninga wuldor 
and ealra cyninga betst, 
&thorn;e &aelig;fre gewurde 
o&eth;&eth;e geweor&eth;e.


